VaYelekh [et Moïse alla]
Et Moïse alla
1) « Celui qui conduit la droite de Moïse, le bras de Sa gloire, divisant l’eau devant eux ». Heureux sont Israël ; que le Saint béni soit-Il désire, et parce qu’Il les désire, Il les a appelé « les saints premiers nés », frères, comme s’Il descendait pour vivre avec eux, comme il est écrit « et qu’ils me fassent un sanctuaire, où Je puisse résider parmi eux ». Il voulut les corriger comme en haut, mettre sept nuages de gloire sur eux, et Sa Shekhina marche devant eux, comme il est écrit « et le Seigneur marche devant eux le jour ».

Moïse, Aaron et Myriam
2) Trois saints frères marchaient parmi eux : Moïse, Aaron et Myriam. Par leur mérite, le Saint béni soit-Il leur a donné de sublimes cadeaux. Tout au long des jours d’Aaron, les nuages de gloire ne partirent pas d’Israël. Aaron est le bras droit d’Israël, comme il est écrit « et le Cananéen, le roi d’Arad… entendit qu’Israël venaient par le chemin d’Atarim ». « Par le chemin d’Atarim » signifie qu’Israël étaient comme un homme qui marchait sans bras, se portant à chaque endroit, car Atarim signifie « endroits ». [Atar signifie « site », « endroit » en hébreu]. Et alors, « et il combattit Israël et les emmena en captivité » car ils étaient sans bras droit. Aaron était le bras droit du corps, Tifféret. C’est pourquoi il est écrit « qui conduit la droite de Moïse, le bras de Sa gloire » qui est Aaron, le bras droit de Tifféret. 
3) « Et Moïse alla ». Où alla t-il ? « Et Moïse alla » signifie qu’il alla comme un corps sans bras, comme il est écrit « et ils allèrent sans force au-devant du poursuivant » parce qu’Aaron, le bras droit, était mort, et le corps, Moïse, voulut partir à cause de cela.

4) Tout au long de la vie de Moïse, Israël ont mangé du pain du ciel. Quand Josué est arrivé, il est écrit « la manne cessa le jour d’après, et ils mangèrent du produit de la terre », le jour après la Pâque [Pessakh]. Quelle est la connexion entre la manne et le pain de la terre ? La manne est d’en haut, du ciel, de ZA, et le pain est de la terre qui est en bas, de Malkhout, qui est appelée « terre ». Tant que Moïse était là, le corps du soleil, ZA, gouvernait, illuminait le monde, quand Moïse mourut, le corps du soleil s’en alla et le corps de la lune sortit, signifiant Malkhout, Josué. C’est pourquoi le pain du ciel s’arrêta et ils mangèrent du produit de la terre, Malkhout.

Moïse est la domination du soleil, Josué est la domination de la lune
5) Le Saint béni soit-Il dit à Moïse « vois, Mon ange viendra devant toi ». Moïse fit « et qu’est-ce que c’est ? ». C’est que la gouvernance du soleil, la gouvernance de ZA, se terminera et que la lune gouvernera. « Je ne veux pas du corps de la lune », signifie la gouvernance de Malkhout, qui e st appelée « un ange ». Il dit à ZA, « ta face ne nous guide, ne nous fait pas sortir d’ici » c’est le corps du soleil que je veux, ZA, et pas la lune, Malkhout. Alors le corps du soleil illumina et Moïse devint comme le corps du soleil devant Israël. Quand Moïse décéda, le soleil s’arrêta, la lune illumina et Josué se servit de la lumière de la lune. Malheur à cette honte.
6) « Et il dit : J’ai cent vingt ans aujourd’hui, je ne peux plus sortir et entrer ». Le soleil illumina Israël pendant quarante ans, et il s’arrêta à la fin des quarante ans, et la lune illumina. C’est pourquoi Moïse a dit « je ne peux plus sortir et entrer », car le moment de la domination de la lune était arrivé, Josué. Il est écrit « il y a celui qui meurt sans procès ». Tout est nécessaire dans le monde dans l’intérêt de l’homme, pour qu’il s’en aille avant que son temps n’arrive, signifiant qu’il mourra sans procès ».

7) Tous les esprits qui sortent d’en haut, sont mâle et femelle, et se séparent lors de leur venue dans ce monde pour se revêtir dans les corps. Parfois une âme féminine sort dans le monde, avant que l’âme masculine de son conjoint ne sorte. A chaque fois que le temps du mâle de se connecter à sa femelle n’est pas encore arrivé, une autre, qui n’est pas son conjoint, vient et l’épouse. Quand le temps de son conjoint de se connecter est venu – quand Tsedek [justice] se réveille dans le monde, signifiant Midat ha Din, pour compter les iniquités du monde – il prend cet homme qui l’a épousé, signifiant son âme, il décède de ce monde et son conjoint arrive et l’épouse. C’est pourquoi les couples sont aussi difficiles pour le Saint béni soit-Il que le passage de la Mer Rouge.
8) Si le mâle, qui n’est pas son conjoint, a corrompu ses actes, il est enlevé de ce monde quand c’est le moment pour sa conjointe d’être prise. Et même s’il n’a pas tant corrompu ses actes dans ses iniquités, faisant qu’il aurait du mourir d’après le verdict, il décède cependant à ce moment, avant que ce ne soit son heure de mourir, et cela est fait par verdict. Il est écrit de lui « il y a celui qui mourra sans procès ». Les Dinim de Tsedek le rencontrent pour ses iniquités, signifiant Malkhout de Midat ha Din, car c’est le moment pour sa conjointe de se marier, même si d’après la loi, il n’est pas nécessaire qu’il meurt.

9) Ainsi pourquoi est-il mort ? Pourquoi le Saint béni soit-Il n’a pas séparé le couple pour que sa conjointe puisse venir et se marier ? Mais, c’est dans l’intérêt de l’homme, Il est miséricordieux avec lui, pour qu’il ne voit pas sa femme dans les mains d’un autre. Et si les actes de sa conjointe ne sont pas droits, bien que cette femme soit sienne, l’autre – qui n’est pas sa conjointe – n’est toutefois pas repoussée devant lui.

10) Le roi Saul a pris le royaume parce que ce n’était pas encore le temps de David, car le royaume était certainement celui de David. C’est pourquoi Saul est arrivé et le prit. Quand le moment pour David d’en hériter arriva, Tsedek [justice] se réveilla et prit Saul pour ses iniquités, il fut rejeté devant David, et David arriva et prit ce qui lui appartenait.

11) Pourquoi le Saint béni soit-Il n’a pris le royaume à Saul pour le donner à David, ainsi il n’aurait pas eu à mourir ? Le Saint béni soit-Il était miséricordieux avec lui en prenant son âme alors qu’il était toujours roi, pour qu’il ne voit son serviteur le gouverner, lui prenant ce qui lui appartenait. De même, celui qui épouse la conjointe d’un autre, et  c’est le moment pour l’autre de l’épouser, Il prend son âme et donne alors sa femme à son conjoint, pour qu’il ne voit pas sa femme dans les mains d’un autre. Pour cette raison, quand il épouse une femme, il doit demander au Saint béni soit-Il miséricorde pour qu’il ne soit pas repousser par l’autre.
12) « Et le Seigneur m’a dit « Assez, Ne me parle plus de cette chose ». Le Saint béni soit-Il dit à Moïse : Moïse veux-tu que le monde change ? As-tu déjà vu le soleil servir la lune ? As-tu déjà vu la lune dominer alors que le soleil est encore là ? Mais, les jours de ta mort arrivent, fait venir Josué. Que le soleil soit pris et que la lune gouverne. Qui plus est, si tu entres dans la terre [d’Israël], la lune sera prise à cause de toi et ne pourra pas gouverner. La gouvernance de la lune était certainement arrivée, et elle ne peut pas gouverner tant que tu es dans le monde.
13) Appelle Josué et présentez-vous à la tente d’assignation que je puisse lui ordonner. » Le Saint béni soit-Il ne commanda pas à Josué mais à Moïse. Il dit tout ceci à Moïse comme il est écrit « vois, tu vas reposer avec tes pères et ce peuple se lèvera et ils Me quitteront et violeront Mon alliance, alors Ma colère sera enflammée à leur encontre ce jour là… Maintenant, écris leur ce chant, et enseignes-le aux enfants d’Israël, mets-le dans leur bouche. Tout ceci fut dit à Moïse et ensuite qu’est-ce que « que je puisse lui ordonner» ? Après tout, Il ne lui a rien ordonné du tout.

14) Mais le Saint béni soit-Il dit à Moïse, bien que tu reposeras avec tes pères, tu te tiendras toujours pour illuminer la lune, Josué, Malkhout. Comme le soleil, bien qu’il se couche, il ne se couche que pour illuminer la lune. C’est parce qu’alors, une fois couché, il illumine la lune. Pour cette raison, tu reposeras pour illuminer. Tel est le sens de « que je puisse lui ordonner », par le décès de Moïse, il illumine les mots du Saint béni sot-Il à Josué, car le soleil illumine la lune après son décès. Il s’avère qu’alors il fut annoncé à Josué d’illuminer et ensuite il est écrit « vois tu reposeras avec tes pères » c’est-à-dire illuminer Josué, et c’est comme il est écrit « ordonne à Josué et renforce le ». « Ordonne à Josué » tout est pour l’illuminer.
15) Il est écrit « et Moïse appela Josué et lui dit devant les yeux de tout Israël : sois fort et courageux, car tu viendras » Ensuite il est écrit « car tu apporteras ». « Viendras » signifie lui annoncer qu’il entrera en terre [d’Israël] et qu’il y vivra. « Apporteras », signifie lui annoncer la gouvernance sur Israël. Il s’avère que deux choses lui furent annoncées : Il lui fut annoncé qu’il existerait en terre d’Israël, et il lui fut annoncé la gouvernance sur Israël.

Du bout de la terre nous entendons des cantiques
16) « Du bout de la terre nous entendons des cantiques, gloire au juste. Et je dits : Mon secret est à moi : Mon secret est à moi ! Malheur à moi, les traitres ont trahi ». Malheur aux gens qui ne remarquent pas et ne s’engagent pas dans la gloire de leur maitre, ni de regarde la Kedousha supérieure, pour être sanctifiés dans ce monde et pour être saints dans le monde à venir. « Du bout de la terre » est la sainte couverture supérieure, Malkhout. « Nous entendons des cantiques », comme il est écrit « chante la nuit », les cantiques et les louanges de l’Assemblée d’Israël, Malkhout devant le Saint béni soit-Il, ZA. La nuit signifie quand elle est prête et est là pour louer le Saint béni soit-Il, et elle joue avec les justes dans le jardin d’Eden.

17) Quand est-elle prête pour louer le Saint béni soit-Il ? A partir de minuit. Alors « nous entendons des cantiques », signifiant, louanges. Et les cantiques sont comme il est écrit « le chant des tyrans se tait », ce qui signifie déracinés tous ces tyrans de leurs places. Il en est ainsi parce que la nuit commence, plusieurs tyrans, procureurs sont dans le monde, marchant et errant dans le monde dans le but de calomnier. A partir de minuit, un esprit se réveille et les déracine de toutes leurs places, les enlevant pour qu’ils ne gouvernent pas. « Nous entendons des cantiques », les louanges de l’Assemblée d’Israël pour le Saint béni soit-Il la nuit, pourquoi ? Comme il est écrit « gloire au juste », signifiant Malkhout qui veut s’accoupler dans un seul Zivoug avec le Saint béni soit-Il, pour être sanctifiée avec Lui dans une seule Kedousha. « Gloire » signifie désir. « Au juste » signifie Yessod.
18) « Et je dits : Mon secret [Raz] est à moi : Mon secret est à moi ! C’est un sublime secret parce que Raz signifie « secret ». Le deuxième « Mon secret est à moi » est pour étendre le saint esprit, signifiant que le Zivoug du Saint béni soit-Il et de Sa Shekhina à minuit est un secret élevé. Et si les gens en bas sont sanctifiés dans leur Zivoug à ce moment, et le pensent, ils étendent un grand esprit.

Mais « Malheur à moi » pour la génération et pour le monde. « Les traitres qui ont trahi », ils mentent tous, ils renient la Providence supérieure, ils se mentent à eux-mêmes, et ils ne sont pas sanctifiés lors du Zivoug. Ils ne font pas que se mentir à eux-mêmes, mais les enfants qu’ils enfantent seront menteurs en raison de leur mensonge lors du Zivoug, qui était sans Kedousha supérieure, et ils se retrouvent endommagés en haut et en bas.

19) Quand Isaïe le vit, il rassembla tous ceux qui craignaient le péché et leur enseigna le saint chemin, comment être sanctifié dans la Kedousha du roi lors du Zivoug, pour que leurs enfants soient saints. Après avoir été sanctifiés, les fils qu’ils enfantèrent furent nommés après lui, comme il est écrit « vois, Moi et les enfants à que le Seigneur m’a donné seront des signes et des merveilles en Israël », c’est-à-dire, ils sont séparés des autres peuples.
20) « Du bout de la terre nous entendons des cantiques ». Lorsqu’Israël entrèrent en terre [d’Israël], et que l’arche de la sainte alliance était devant eux, Israël entendirent d’un côté de la terre des louanges et la joie et une voix de hauts chanteurs chantant dans la terre. Alors « gloire au juste ». Ensuite les louanges furent pour Moïse, parce que la gloire signifie magnificence et louange. « Au juste » veut dire Moïse, car partout où l’arche était dans la terre, une voix serait entendue disant « C’est la Torah que Moïse a mis devant les enfants d’Israël ». Cependant, « malheur à moi, les traitres ont trahi » signifiant qu’Israël sont destinés à trahir le Saint béni soit-Il, et d’être déracinés de la terre en une fois. Et parce le mensonge a été trouvé parmi eux, ils seront déracinés de la terre une deuxième fois jusqu’à ce que leurs iniquités sont complétées dans une autre terre.

Trois se trouvent dans un témoignage
21) « Prends ce livre de la Torah, et places le du côté de l’arche de l’alliance du Seigneur votre Dieu, qu’il soit pour toi un témoignage ». Pourquoi dit-il « Le Seigneur votre Dieu », et n’a pas dit « Le Seigneur notre Dieu » ? 

22) « Car l’endroit sur lequel tu te tiens est le sol saint ». Le sol saint est la terre de vie, Malkhout. Tout d’abord, « sur lequel tu te tiens », et ensuite « pour qu’il soit pour toi un témoin ». Certes un témoin pour faire un témoignage.
23) Trois se trouvent dans un témoignage pour témoigner : le puits d’Isaac, le destin, et la pierre que Josué a mises. Ce chant est plus que tout autre chose, comme il est écrit « que ce chant soit pour Moi un témoin ». Ainsi, sont-ils quatre ? Mais, aucun témoignage n’est écrit pour ce qui est du destin.

24) Comment savons-nous à propos du puits d’Isaac ? C’est parce qu’il est écrit « pour qu’il soit pour moi un témoin ». Du « destin » il est écrit « d’après la sélection par lot, leur héritage sera divisé ». Il devrait dire « C’est pour Juda et c’est pour Benjamin, et pareil pour tout le monde ». C’est pourquoi il est écrit « par lot », signifiant ce destin a parlé. La pierre de Josué est comme il est écrit « vois, cette pierre sera un témoin contre nous ». Et il est écrit « que ce chant témoigne devant eux comme un témoin ». Il a certainement témoigné à propos d’Israël.

Cantique, chant
25) « Et Moïse parla…les paroles de ce chant jusqu’à ce qu’elles se terminèrent ». Pourquoi est-il écrit « les paroles de » ? Il aurait du dire « ce chant ». De plus pourquoi est-il écrit « jusqu’à ce qu’elles se terminèrent » ? Toutes les paroles que Moïse a dites furent gravées dans le nom du Saint béni soit-Il. Elles venaient et montaient et tombaient et se gravaient dans le nom du Saint béni soit-Il, et tout venait devant Moïse pour être gravé par lui et pour se tenir devant lui. C’est pourquoi il est écrit « les paroles de ce chant », car tout vient devant lui pour être gravé. Et c’est pourquoi il est écrit « jusqu’à ce qu’elles se terminèrent », signifiant jusqu’à ce qu’elles soient entièrement gravées dans le nom du Seigneur.
26) « Les paroles de ce chant ». Il aurait du dire « ce chant » et non « le chant » qu’implique « le » ? C’est le chant du Saint béni soit-Il, comme il est écrit « le cantique des cantiques de Salomon » qui est le roi dont la paix est toute à lui, signifiant le Saint béni soit-Il, et il est écrit « Psaume, un cantique pour le jour du Shabbat », signifiant vraiment le jour du Shabbat, Malkhout. « Un cantique » que le Saint béni soit-Il dit pour le jour du Shabbat, Malkhout.

27) Il a été dit « cantique » et ici « un chant ». « Cantique » est masculin, ZA, et « chant » est Noukva, Malkhout. Comparé à Moïse, tous les prophètes sont comme un singe aux yeux du peuple. Ils dirent « cantique », signifiant « le cantique des cantiques », « un psaume un cantique pour le jour du Shabbat », et Moïse a dit « chant ». Mais Moïse n’aurait-il pas du dire « cantique » et eux « chant » ? Mais Moïse n’a pas dit cela pour lui-même, mais pour Israël.
28) Nous avons avec certitude que Moïse était à un degré plus élevé que tous. Moïse est monté de bas en haut et ils sont descendus de haut en bas. Moïse est monté de bas en haut, comme nous l’apprenons, que nous montons dans la sainteté et ne descendons pas.  Moïse est monté de bas en haut, disant le chant, qui est la louange de la reine, qui loue le roi et il commence avec  Malkhout alors que Moïse lui-même s’unissait au roi.
 Il s’avère que son chant est monté de bas en haut, et ils sont descendus de haut en bas, ils ont dit « cantique », mâle, la louange, dont le roi loue la reine, et ils se sont unis dans la reine. Il s’avère que leur cantique est de haut en bas, de ZA à Malkhout. Nous savons donc par cela que le mérite de Moïse est supérieur à tous comme il est écrit « alors Moïse et les enfants d’Israël chantèrent ce chant au Seigneur », le chant de la reine. A qui ? Au Seigneur. C’est pourquoi il est écrit « et Moïse écrivit ce chant » et « et ce chant témoignera ».
29) « Et ce chant témoignera ». N’aurait-il pas du dire « et ces mots ont témoigné » ? Mais il est écrit « et la terre se soulèvera contre lui », signifiant que la terre, Malkhout, se vengera pour exécuter le Din contre les gens. Moïse regarda tout, c’est pourquoi il a dit le chant, Malkhout, pour donner aux mots un prise dans Malkhout, par qui le Din sera sur eux, comme il est écrit « ce chant témoignera devant eux comme un témoin…car je connais son inclinaison ». Il est également écrit « car je sais qu’après ma mort vous vous corromprez et sortirez du chemin que je vous ai ordonné. Et quand vous le ferez, immédiatement, ce que ce chant témoignera devant eux comme un témoin », signifiant que Malkhout vous punira.

30) « Le ciel dénonce son iniquité et la terre se soulèvera contre lui ». ZA est appelé ciel, ne dévoile que l’iniquité. Mais « et la terre se soulèvera contre lui », dans la terre, dans Malkhout, le Din est fait à celui qui est fait.
31) « Et David parla au Seigneur les paroles de ce chant ». A présent la louange est celle de David, car il a dit le chant de bas en haut, de Malkhout à ZA, comme le fit Moïse. Il fut récompensé de ce degré – dire un chant de bas en haut – mais a dit ce chant uniquement à ma fin de ses jours, pour qu’il soit plus parfait, comme nous l’avons appris « ne crois pas en toi jusqu’au jour de ta mort ». Et David fut récompensé de dire le chant de bas en haut à la fin de ses jours, parce qu’alors il était en repos de tous ses côtés, comme il est écrit « le jour où le Seigneur le sauvât de la main de tous ses ennemis »

32) Quel est le chant le plus important ? Comme nous avons appris, le travail doit être dans les paroles et dans les actes, dans deux unions, de bas en haut et de haut en bas. Ici aussi il est de bas en haut et de haut en bas, et ensuite orienter le cœur et lier tout dans un nœud. 

Car j’appellerai le nom du Seigneur, donnez grandeur à notre Dieu
33) Au début Moïse a dit de bas en haut, « car j’appellerai le nom du Seigneur ». « J’appellerai » comme il est écrit « et Il appela Moïse », qui est la Shekhina. Ensuite il dit « donnez grandeur à notre Dieu ». C’est le roi supérieur, ZA. Ensuite il est descendu de son degré de haut en bas, de ZA à Malkhout, comme il est écrit « juste et droit ». Juste est Yessod, droit est Malkhout. Après, il noua le nœud de la foi et dit « Il », signifiant « juste est droit est-Il ». C’est un lien pour tous, car « Il » est dissimulation, suggérant Ein Sof, qui lie tout.
34) C’est pourquoi l’homme doit établir la louange de son maitre de la même façon. Tout d’abord, de bas en haut, élevant la gloire de son maitre, Malkhout, à un endroit d’où la potion de la profondeur du puits s’étend et sort, soit l’endroit, de Bina et ensuite étendre de haut en bas, de la potion du cours d’eau, Bina, à chaque degré de ZA, jusqu’au dernier degré, Malkhout, pour étendre les bénédictions à tous de haut en bas. Ensuite, un nœud de foi doit être noué à tous, pour tout connecter à Ein Sof. C’est un homme qui respecte le nom de son maitre, pour unir le nom sacré. C’est pourquoi il est écrit « car ceux qui M’honorent, J’honorerai ». « Ceux qui M’honorent » dans ce monde, « J’honorerai » dans le monde à venir.

35) « Et ceux qui M’outragent seront livré au mépris », est celui qui ne sait pas comment unir le nom sacré, et nouer un nœud de foi, pour étendre les bénédictions à l’endroit requis, et d’honorer le nom de son maitre. Quiconque ne sait pas comment honorer le nom son maitre, aurait mieux fait de ne pas naitre. 
Répondre « Amen »
36) « Et ceux qui M’outragent seront livré au mépris », c’est celui qui ne sait pas comment honorer son maitre, et n’a l’intention dans Amen, comme nous apprenons « Grand est celui qui répond « amen », plus que celui qui bénit ». Et Rabbi Shimon a dit que celui qui répond « amen », étend les bénédictions de la fontaine, Bina, au roi, ZA, et du roi à la reine. De plus, dans les lettres gravées de Rabbi Elazar, il dit du Aleph de Amen, Bina, jusqu’au Mem de Amen, ZA, et du Mem de Amen jusqu’au Noun, Malkhout. [Amen s’écrit Aleph, Mem et Noun final]. Quand les bénédictions atteignent le Noun, Malkhout, de là des bénédictions s’étendent et sortent aux supérieurs et aux inférieurs, et se diffusent dans tout. Et la voix sort, boit de la potion des bénédictions qu’un tel et qu’un tel, un serviteur du saint roi, a fait sortir.
37) Quand Israël en bas se gardent de répondre Amen, et d’orienter leur cœur comme il se doit, plusieurs ouvertures des bénédictions s’ouvrent en haut, il y a du bien dans tout le monde, et il y a la joie dans tout. Quelle est la récompense d’Israël pour avoir engendrer ceci ? Leur récompense est dans ce monde et dans le monde à venir. Dans ce monde, quand ils sont affligés et qu’ils prient leur prière devant leur maitre, la voix déclare à tous les mondes « ouvres les portes et laissez entrer la nation juste et fidèle. Ne prononcez pas « fidèle », mais Amens [prononciation similaire en hébreu], qui observe de répondre Amen. « Ouvrez les portes », comme Israël ont ouvert pour eux les portes des bénédictions, à présent ouvrez les portes et que la prière de ceux qui sont affligés soit acceptée ».

38) C’est leur récompense dans ce monde. Quelle est leur récompense dans le monde à venir ? Quand un homme qui a observé de répondre Amen quitte ce monde, qu’observe t-il – observe cette bénédiction que dit celui qui bénit, et il attend de lui qu’il réponde après elle « amen », comme il se doit ? A ce moment, son âme monte et déclare devant lui « ouvrez les portes devant lui », comme il a ouvert les portes chaque jour quand il était fidèle, signifiant Amens.

39) Qu’est-ce que Amen ? Amen est la fontaine du cours d’eau qui s’étend, Bina, elle est appelée Amen, comme il est écrit « et j’étais chez Lui comme un apprenti ». Ne prononcez pas Amon [apprenti] mais Amen. Garder tous les degrés dont la rivière s’écoule et sort, Bina est appelé « amen », comme il est écrit « du monde au monde », du monde d’en haut, Bina, au monde d’en bas, Malkhout. Ici aussi, Amen et Amen, Amen d’en haut, Bina, Amen d’en bas, Malkhout. Amen signifie les garder tous. 
40) Aleph de Amen est la profondeur du puits, de qui toutes les bénédictions coulent et sortent et sont présentes. Le Mem ouvert est la rivière, qui s’étend et sort, Yessod. Le Mem ouvert est Yessod, le Mem fermé est Bina, comme il est écrit « que le gouvernement puisse augmenter » [Marbé « augmenter » est écrit avec un Mem fermé (final) bien qu’il ne soit pas à la fin du mot].

41) Le Noun étiré [final] est l’inclusion de deux lettres, Noun ; le Noun final [[image: image1.jpg]


] et le Noun incliné [[image: image2.jpg]


], qui inclus en lui Noukva de ZA, qui est appelée « Noun incliné ». Le Noun étiré est l’inclusion de la lettre Vav [[image: image3.jpg]


], qui inclut également le mâle en lui, la lettre Vav, ZA. C’est parce que le Noun étiré est une expansion du mâle et de la femelle incluent en un, ZA – Vav et Malkhout – Noun. Pour cette raison, tout ensemble est appelé Noun [Noun- Vav- Noun], Vav étant le mâle et le Noun étiré étant une inclusion du mâle et de la femelle. Le Noun incliné contient un Noun étiré. Le Mem dans Amen est un acronyme pour Melekh [roi]. Ainsi Amen est un acronyme pour le fidèle roi, contentant tout.
42) Quiconque entend une bénédiction de celui qui bénit et n’oriente pas son cœur dans amen, nous disons de lui « « Et ceux qui M’outragent seront livré au mépris », comme il est écrit « à vous, prêtres qui outrageaient Mon nom ». Quel est sa punition ? Comme il n’a pas ouvert de bénédictions en haut, les bénédictions ne lui sont pas ouvertes. Qui plus, quand il quitte ce monde, il est déclaré devant lui et dit « fermez les portes devant un tel et un tel, ne le laissez pas entrer, ne l’acceptez pas ». Malheur à lui et malheur à son âme.

Les portes du jardin d’Eden et les portes de l’enfer
43) Tous les méchants en enfer montent jusqu’à certaines chambres. Il y a plusieurs portent en enfer et toutes les portes correspondent aux portes du Jardin d’Eden. Quand les méchants qui ont reçu leur punition sont sortis de là, ils ouvrent des portes et les mettent dehors. Toutes les portes sont appelées par les noms qui correspondent aux portes du jardin d’Eden, et chaque porte du Jardin d’Eden correspond à la même porte en enfer. Ces portes du Jardin d’Eden, portes opposées aux portes, quand ils voient la porte en enfer, ils savent par cela de quelle Behina [discernement] est la porte correspondante dans le Jardin d’Eden.
44) La dernière chambre en enfer, la plus basse de toutes, est double : chambre sur chambre. Elle est appelée « un terre d’épaisse obscurité », comme il est écrit « il sera  carré et double », traduit comme « un carré sera fatigué ». Ici aussi, « épaisse obscurité » veut dire double. Cette chambre est appelée « le bas du Shéol ». Shéol est la chambre supérieure, et « le bas » est la chambre inférieure. Pour cette raison la terre d’épaisse obscurité est appelée « basse » et elle est également appelée « perte ». C’est pourquoi il est écrit « Shéol et perte » ; qui sont une chambre double, l’un sur l’autre. Toutes les chambres n’étaient pas doubles, et toutes ne sont pas fatiguées, signifiant qu’elles ne sont pas appelées « une terre d’épaisse obscurité », sauf celle-ci.
45) celui qui descend à la perte, qui est appelée « le bas » ne remonte jamais.cet homme est considéré comme un homme qui a péri et est perdu dans tous les mondes. C’est l’endroit où les gens qui méprise de répondre Amen sont abaissés. Il est jugé en enfer car beaucoup d’amen qu’il a perdu car il ne les a pas apprécié. Il est descendu dans cette chambre basse où il n’y a pas de porte. Il est perdu et n’en remontera jamais. Il est donc écrit « comme le nuage est consumé et disparait, ainsi est celui qui descend au Shéol il ne remontra jamais ». Mais Jonas a dit « de la profondeur du Shéol j’ai crié à l’aide, Tu as entendu ma voix », ainsi en est-il remonté? Il est également écrit « il fait descendre au Shéol, et en fait sortir ». Mais ici c’est un Shéol de qui il y a une remontée, et ici c’est le bas dont il ne remonte pas. Ici il s’est repenti et a fait pénitence, et ici il ne s’est pas repenti.
46) « Car Mon peuple a commis deux maux : Ils M’ont quitté, la fontaine d’eau vive, pour leur creuser des citernes, des citernes brisées ». « Ils M’ont quitté, la fontaine d’eau vive » est qu’il ne voulait pas  sanctifier le nom du Saint béni soit-il avec le Amen. Sa punition est comme il est écrit « pour leur creuser des citernes, des citernes brisées », qui descendent en enfer de degré en degré jusqu’ils aillent en bas à la perte, qui est appelée « le bas ». Et s’il sanctifie le nom du Saint béni soit-Il pour s’orienter correctement dans le Amen, il monte de degré en degré pour être raffiné par ce monde à venir, qui continue toujours et ne cesse jamais, comme il est écrit « le Seigneur préserve le croyant et récompense pleinement le fier ».

Le chant du puits
47) Le chant étend les bénédictions de haut en bas jusqu’à ce qu’il y ait les bénédictions dans tous les mondes. Israël sont destinés à dire le chant de bas en haut et de haut en bas, pour nouer le nœud de la foi, comme il est écrit « alors Israël chanteront ce chant ». Il ne dit pas « chantèrent » mais « chanteront », au futur. De même, ils sont tous dit au futur, ce chant, de bas en haut, car le chant est dans Malkhout, qui chante en haut pour ZA, comme il est écrit « monte, puits, ils lui ont répondu ». Ils dirent à Malkhout, qui est appelée « un puits » « monte à ta place pour t’unir avec ton mari, ZA ». C’est de bas en haut quand Malkhout est montée à ZA.
48) ensuite, il y a l’extension de haut en bas, comme il est écrit « un puits que les ministres creusent les nobles du peuple l’ont exploité avec le sceptre, avec leurs bâtons ». Un puits est Malkhout. Les ministres le creusent, signifiant AVI l’enfantent, car AVI ont corrigé Malkhout, comme il est écrit « Et le Seigneur Dieu construisit la cote ». « Les nobles du peuple l’ont exploité » sont les patriarches, HGT de ZA, qui sont appelés « les nobles du peuple ». « L’ont exploité » signifie qu’ils ont exploité un endroit pour le roi pour s’accoupler avec elle dans les bénédictions par un Zivoug dans le sceptre, Yessod. « Avec leurs bâtons » est dans NH. Jusqu’à présent c’était de haut en bas. Et il est écrit « du désert de Mattanah, de Mattanah à Nahaliel, et de Nahaliel à Bamot ». « Du désert » est Malkhout, qui est appelée « parole ». Elle monte à Yessod, qui est appelé « Mattanah » et de Mattanah elle monte à Nahaliel, Tifféret et de Nahaliel à Bamot, AVI. C’est le lien parfait, le nœud de la foi, le lien qui fait tout existe en lui.
49) Israël sont destinés à dire un chant complet, un chant qui contient tous les autres cantiques, comme il est écrit « et ce jour là vous direz, Remercie le Seigneur, appelles Son nom, faits connaitre Ses actions parmi les gens ». Alors il est écrit « et le Seigneur sera le roi sur toute la terre, ce jour là le Seigneur sera un et Son nom Un ». Et il est écrit « alors notre bouche se remplira de rire et notre langue de chant, alors il sera dit aux nations : le Seigneur a fait de grandes choses avec ceux-là ».
